RYER

HANDLEIDING KRULTANG




LEES ALLE INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Om het beste uit uw nieuwe apparaat te halen, dient u deze gebruikershandleiding
zorgvuldig door te lezen voordat u het voor de eerste keer gebruikt. We raden u ook
aan de instructies te bewaren voor toekomstig gebruik, zodat u uzelf kunt

herinneren aan de functies van uw apparaat.

Het apparaat

A - Coole tip

B - Conische krultang ,,J
C - Standaard == | - v

D - Klem N 1:'." z"'“"*w__._ =
E - Persplaat 1 = ":'"

F - Temperatuurregeling ‘ [ | C:-,,
G - AAN/UIT

H-LED

I - Ophanghaak

Q?ﬁ:_

Bij gebruik van elektrische apparaten, vooral als er kinderen aanwezig zijn, moeten altijd
elementaire veiligheidsmaatregelen worden gevolgd.

PAS OP:

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en kennis,
tenzij ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

WAARSCHUWING:
Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches en andere vochtige/met

water gevulde oppervlaktes.

1. Zorg ervoor dat u contact tussen het hete oppervlak van de loop en de huid van gezicht
en hals vermijdt.
2. Plaats de hete krultang niet op een warmtegevoelig oppervlak totdat deze is afgekoeld

voordat u deze opbergt.



3. Zorg er bij het opbergen van het apparaat voor dat de stekker uit het stopcontact is
gehaald, draai het netsnoer niet om de krultang.

4. Dit apparaat is niet bedoeld voor commercieel gebruik.

5. Nauwlettend toezicht is noodzakelijk wanneer een apparaat wordt gebruikt door,
op of in de buurt van kinderen of mensen met een handicap. Buiten bereik van
kinderen bewaren.

O

. Laat de krultang niet onbeheerd achter wanneer deze is aangesloten.

7. Niet gebruiken als het snoer beschadigd is. Bij beschadiging direct het gebruik stoppen.
Deze krultang is voorzien van een meedraaiend snoer dat bij beschadiging vervangen
moet worden door een meedraaiend snoer van hetzelfde type; Breng het apparaat
terug naar uw winkelier, die zal dit athandelen.

8. Zorg er altijd voor dat de te gebruiken spanning overeenkomt met de spanning op het
apparaat.

9. Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden vervangen door de fabrikant, zijn
servicevertegenwoordiger of gelijkaardige gekwalificeerde personen om gevaar te
voorkomen.

10. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het

apparaat spelen.

Het gebruik

BASIS KRULLEN

1. Steek het snoer van de krultang in een huishoudelijk stopcontact. Duw de schakelplaat
naar "ON", het indicatielampje gaat branden. De tang warmt zeer snel op. Wanneer u
de krultang weer wilt uitschakelen duwt u de schakelplaat naar "OFF", het licht gaat uit.
Laat je krultang nooit onbeheerd aanstaan.

2. Verdeel droog haar gelijkmatig en kam het door voor het stylen. Druk op de
automatische knop, plaats de krultang halverwege het haargedeelte en verdeel het
haar gelijkmatig tussen de lepel en het vat. Schuif de krultang voorzichtig naar
beneden tot aan de haarpunten. Om gekrompen uiteinden te voorkomen, moet u ervoor
zorgen dat ze stevig onder de lepel in de richting van de gewenste krul worden
gewikkeld. Denk eraan dat u de lepel altijd bovenop een gedeelte plaatst wanneer u
een krul maakt waar u onder wilt rollen; plaats de lepel onder het gedeelte bij het
maken van een flip-stijl.

3. Wikkel het haar zo ver op als u wilt dat het gekruld is en zorg ervoor dat de tang de
hoofdhuid niet raakt. Houd het 5-8 seconden op zijn plaats, athankelijk van de textuur
en lengte van je haar. Voor strakkere, veerkrachtige krullen, rol minder haar. Voor losse,
vrij vloeiende krullen, rol meer haar.

4. Om de krultang te verwijderen, drukt u op de automatische krulontgrendeling en trekt u
de tang weg. Om de krul te laten "settelen” mag u het haar niet kammen of borstelen
totdat het haar volledig is afgekoeld.



WAARSCHUWING

De tang wordt binnen enkele seconden erg heet en mag niet in contact worden gebracht
met de huid nadat de krultang is ingeschakeld. Door de bijzondere toepassing van deze
krultang ontstaat er bij de hoge stand een extreem heet vat. Doe altijd een testkrul
voordat u de tang gebruikt om de juiste instelling voor uw haartype te kiezen.

VERZORGING EN ONDERHOUD

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Koppel het product los voordat u het
schoonmaakt. Het product mag alleen worden gereinigd als het is afgekoeld.

Gebruik een zachte, niet-schurende doek die licht is bevochtigd met water om het
oppervlak van de stylingcilinder schoon te vegen. Zorg ervoor dat er geen water of andere
vloeistoffen in het handvat van de krultang komen. Elk ander onderhoud moet worden
uitgevoerd door een gekwalificeerd servicecentrum.

Het product mag niet worden bewaard terwijl het heet is of wanneer het nog is
aangesloten op het stopcontact. Als het niet in gebruik is, laat u de krultang afkoelen,
plaatst u het terug in de doos en bewaart u het buiten het bereik van kinderen op een
veilige, droge plaats. Wikkel het snoer nooit om de krultang. Hierdoor kan het snoer
voortijdig verslijten en breken.
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RYER

MANUAL CURLING IRON




PLEASE READ BEFORE USE AND RETAIN FOR FUTURE REFERENCE

To get the best out of your new appliance, please read this user guide carefully
before using it for the first time. We also recommend that you keep the instructions
for future reference, so that you can remind yourself of the functions of your
appliance.

The product

A - Cool tip

B - Curling conic tong ,.J :

C - Stand == | - ,-:"’:i_ =

D - Clamp T! —— 'ﬁl:‘lr ="=h~=-_.____
E - Pressing plate 1 = ":'"

F - Temperature Control ‘ [ | C:-,,
G - ON/OFF

H-LED

I - Hang-up hook

Q?ﬁ:_

When using electrical appliances. Especially when children are present, basic safety
precautions should always be followed.

CAUTION:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

WARNING:
DO NOT USE THIS APPLIANCE NEAR BATHTUBS, SHOWERS, BASINS OR OTHER VESSELS
CONTAINING WATER.

1. Take care to avoid contact between the hot surface of the barrel and the skin of the
face and neck.

2. Do not place the hot curling tong on any heat sensitive surface until cool before storing
away.



3. Only change brush attachment when the unit is unplugged and completely cool.

4. When storing the unit make sure it is unplugged, do not wind the supply cord around the
curling tong.

5. This appliance is not intended for commercial use.

6. Close supervision is necessary when any appliance is used by, on or near children or
people with a disability. Store out of children's reach.

7. Do not leave the curling tong unattended when plugged in.

8. Do not use if the cord is damaged. In the event of damage discontinues use
immediately. This curling iron is equipped with a swivel cord which must, when
damaged, be replaced by a swivel cord of the same type; Return the appliance to your
retailer who will deal with it.

9. Always ensure the voltage to be used corresponds to the voltage on the unit.

10. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

11. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

The use

CURLING BASICS

1. Plug the curling tong cord into any household outlet. Push the switch plate to "ON", the
indicator light will be illuminated. The tong will heat up very quickly. Push the switch
plate to "OFF", the light will go off. Never leave your curling tong on and unattended.

2. Section damp or dry hair evenly, and comb through before styling. Pressing the
automatic button and placing curling tong midway up the hair section and spread hair
evenly between spoon and barrel. Gently slide curling tong down to hair ends. To avoid
crimped ends, make sure they are securely wound under the spoon in the direction of
the desired curl. Remember always place the spoon on top of a section when making a
curl you want rolled under; place the spoon under the section when making a flip style.

3. Wind the hair up as far as you want it curled, being careful not to let the tong touch the
scalp. Hold in place for 5-8 seconds depending on the texture and length of your hair.
For tighter, bouncier curls, roll less hair. For loose, free-flowing curls, roll more hair.

4. To remove curling tong press the automatic curl release and pull fong away. To “set”
the curl, do not comb or brush hair until it cools.



WARNING

The tong will get very hot within a few seconds and should not be placed in contact with
the skin after the curling tong is turned ON. The special application of this curling tong will
result in an extremely hot barrel when the high setting is chosen. Always do a test curl
before using the tong to insure the proper setting for your hair type.

CARE AND MAINTENANCE

This appliance is intended for household use. Unplug product before cleaning. The
product must be cleaned only when cool. Use a soft non-abrasive cloth that is slightly
dampened with water to wipe styling barrel surface. Do not allow water or any other
liquid to get into the handle of the iron. Any other servicing should be performed by a
qualified service center. The product should not be stored while hot or plugged in. When
not in use, allow curling iron to cool, then simply put back in the box and store out of reach
of children in safe, dry location. Never wrap the cord around the curling iron. This could
cause the cord to wear prematurely and break.
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